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*

Carlyle, Nietzsche, Dostoievski sunt oare revolutionari?
Totusi, sunt numili contrarevolutionari.

Adaptare dupd Demonii

Cf. Berdiaev: ,$Satov, Verhovenski, Kirilov sunt tot atatea
fragmente din personalitatea dezagregatd a lui Stavroghin,
emanaltii ale acestei personalitdti extraordinare care se epuizeaza
risipindu-se. Enigma lui Stavroghin, taina lui Stavroghin, iatd
tema unicd din Demomnii”.

Teza lui Dostoievski: aceleasi cdi care-l imping pe individ
la crimd imping societatea la revolutie.

Verhovenski: Forta cea mai importantd a revolutiei este
rusinea de a avea o opinie proprie®.

Cf. Guardini, pp. 40-41 si 202.!

*

Un preot care regretd cd trebuie si-si abandoneze cartile
murind? Cum se face cd pldcerea violentd a vietii vesnice nu
depidseste cu mult dulcea tovirdsie a cirgilor?

*

8 mai. A fost ocupatd localitatea Dién Bién Phu. Ca in
1940, sentiment mpdrtit intre rusine si furie.

In seara masacrului, bilantul e clar. Politicieni de dreapta
au plasat niste nefericifi intr-o situatie de neapdrat si, intre
timp, oamenii de stanga ii Impuscau pe la spate.”

1. Romano Guardini (1885-1968), preot catolic, teolog si filozof al reli-
giilor. Camus citeaza din lucrarea sa Lunivers religieux de Dostotevski,
Seuil, Paris, 1947.

2. Cucerirea orasului Dién Bién Phu in 7 mai 1954 a fost un moment
decisiv al rizboiului din Indochina, marcand inceputul eliberirii de
sub dominatia franceza.
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*

Dupi Johnson (Boswell)! curtoazia desdvarsitd nu consti
in a purta amprenta unei profesii oarecare, ci, dimpotrivi,
in a dovedi cd poli sd te adaptezi la toate manierele si la
toate imprejurdrile.

Idem, recdsdtoria: , Triumful sperantei asupra experientei®.

Idem, un prieten al lui J.: ,Am incercat, la timpul meu,
sd fiu un filozof, dar, nu stiu de ce, mi-ntrerupea intotdeauna
veselia“.

Idem: Veti vedea cd dupd ce vom fi impreund un tmp,
fratele meu va fi foarte distractiv® — ,Voi astepta, domnule,
spune J.“

*
Socrate a invitat si danseze la o varstd Inaintatd.
&

Johnson:  Niciun om nu este ipocrit in privinta divertis-
mentelor sale®.

Tnainte de a muri are un ,gand curios*: nu primim scrisori
in mormant.

Don Juan Faust*
1) S4 aibd dreptate
2) Nimic nu e permis

1. Vezi James Boswell, Vie de Samuel Jobnson, Gallimard, Paris, 1954.
Camus manifesta interes pentru personajul lui Don Juan inca din 1937,
cand pune in scend Don Juan de Puskin la Théatre du Travail din
Alger. Incepand din primivara lui 1940, tema fuzionirii celor doua
personaje mitice apare cu regularitate in Carnete, pana cand, in
1954, devine tema centrald a unui proiect teatral foarte serios. [Vezi
si infra, pp. 156, 191, 192, 203, 212, 218, 268 (n.red.).]
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3) Consimte la stratagema franciscanilor care il ucid'. Aix-
en-Provence? Romantism?

Sganarelle ar fi Domnul Neant din Improvizatia filozofilor.
El este cel care anunid: Nu va veni“ (il dojeneste pe tatdl
Donei Anna care-l interogheazd pe Don Juan in legiturd cu
viciile lui. Vezi Improvizatia). Don Juan este un Faust fdrd
pact — (sd dezvol.

Actul T1I, in Brazilia cu sclavii. Actul 1V, actul V, devine
om si solitar. Solitar impreund cu toti.

D.J. Pact cu diavolul, dar fdrd diavol. Sa pariezi pentru
lume, senzatia si plicerea vin din incheierea unui pact cu
diavolul. Sd pariezi pentru dreptate inseamni tot si pactizezi.

*

La cererea lui Massignon, 1i scriu Presedintelui Republicii
ca sd-l1 rog sd-i gratieze pe condamnatii la moarte de la
Mokhnine®. Dupd cateva zile gdsesc rispunsul in ziare: trei
dintre condamnati au fost Impuscali. La doud saptamdni de
la executie, seful de cabinet mi informeazd cd scrisoarea
mea a  refinut atenfia“ Presedintelui si a fost trimisd consiliului
superior al magistraturii. Visdtoare birocratie.

*

Doud milicane de sindicalisti la unsprezece milioane de
salariati. In 1947, erau sapte milioane de sindicalisti.

*

Piesd. Un om fericit. Si nimeni nu-l poate suporta.

1. Camus revine aici asupra unei insemndri din Carnete I ,Pentru
Don Juan. Vezi Larousse: calugdrii franciscani il omorard si pretinserd
cd fusese trasnit de Comandor®. [Vezi ed.rom.cit., p. 180 (n.red.).]

2. Tn 1954, sapte tunisieni au fost condamnati la moarte pentru ci
asasinaserd trei politisti. Scrisoarea lui Camus catre presedintele
Frantei, René Coty, dateazd din 12 aprilie 1954.
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*

Tn apd broasca-{estoasd devine pasire. Marea broasci-{es-
toasd din mdrile calde pluteste in sanul apelor cildute ca un
frumos albatros.

*

Muzicd atonald, muzicd pentru voci, pentru vocea infri-
guratd a omului modern.

*

Scrisoare cdtre M: Nu blestemati Occidentul. In ceea ce
md priveste, l-am blestemat in vremea splendorii sale. Dar
astdzi, cand sucombd sub povara greselilor si a prelungitei
sale glorii, nu-l1 voi acuza... Nu-i invidiali pe cei din est
pentru sacrificarea inteligentei si a inimii fa{d de zeii istoriei.
Istoria nu are zei, iar inteligenfa luminatd de inimi este
singurul zeu care, sub o mie de forme, a fost vreodatd venerat
in aceastd lume*.

*

Cehov: Esentialul, pentru un scriitor, nu este gloria... ci rib-
darea de a indura“. |Sd-si poarte crucea si sd pdstreze speran{a.”

*

Scoala criticilor: legile® teatrului.

— Daca am inteles bine, domnule, trebuie sd respect cu
precizie niste legi pe care nici Eschil, nici Shakespeare, nici
Calderon, nici Corneille, in fine, niciunul dintre marile genii
dramatice nu s-au dat in ldturi sd le incalce.

— Ar fi mai drept sd spuneti cd aceste legi, numai
Shakespeare, Eschil si ceilalti 1si puteau permite sd le incalce.

— Urmandu-va sfaturile, nu voi fi deci nici unul, nici
celdlalt dintre acesti mari creatori.

— Pretindeti ¢4 ati fi?
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— C4 as fi, nu. Dar as putea sd devin. $i dacd nu, de ce
sd scriu? Voi esua, asta-i aproape sigur. Dar faptul cd am
incercat va da vielii mele un gust pe care mi-l vefi lua
dinainte. Tar Shakespeare, la urma urmei, s-a ndscut dintr-o
sutd de nebuni pretentiosi si disperali care se credeau
Shakespeare. Cat despre Feydeau, n-a iesit decat din Feydeau
(rad, notafi asta, dar rareori mai mult decat un act).

*

Piesd. Regele Lear este astdzi un patrician deposedat de
socialisti.

Idem. Un Caligula care nu mai acuzd lumea, ci pe sine
insusi.

*

Moartea lui Marcel Herrand'.

*

Din oamenii virtuosi ies adesea cetdteni fricosi. La rdddcina
adevdratului curaj, o dereglare.

*

Dupd existentialistii nostri, orice om e rdspunzitor pentru
ceea ce este. Ceea ce explicd disparifia totald a compasiunii
in universul lor de bdtrani agresivi. $i totusi, ei pretind cd
luptd impotriva nedreptdtii sociale. Existd deci persoane care
nu sunt rdspunzitoare pentru ceea ce sunt, mizerabilul este

1. Marcel Herrand (1897-1953), actor, regizor si director de teatru.
In 1953, desi grav bolnav, incepuse si lucreze la montarea celor
doud adaptari teatrale semnate de Albert Camus, La Dévotion de
la croix de Pedro Calderén de la Barca si Les Esprits de Pierre
de Larivey, pentru Festivalul de teatru de la Angers. A murit cu
doar o sdptamind Inainte de deschiderea festivalului, iar Camus
i-a preluat atributiile, dedicand premiera ambelor spectacole memoriei
sale (n.red.).
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nevinovat pentru mizeria sa. Atunci? Mutilatul, uratul, timidul.
Si, ca sd Inchei, compasiunea, din nou?

*

Pericle in fata mormantului unui tandr: ,Anul si-a pierdut
primavara®.

*

Cand se vorbea de mine ca de un ,director® (cineva care
ardta, de fapt, directia cea buni), o parte din mine, desigur,
se umfla de o vanitate imbecild. Dar altd parte din mine, in
toli anii aceia, nu a incetat si moard de rusine.

*

M.larcel] H.lerrand] Aerul ingrozitor de trist al muribunzilor —
si aspectul obtuz si provincial al celor care asistd la agonii.
El, cel atat de monden, si pe urmd brusc aproape hirfuit in
alcovul acela, unde singur...

*

Existd momente in care a ceda sinceritdtii echivaleaza cu
o relaxare de neiertat.

*

Primul om. Etapele parcurse de Jessica: Fetifa senzuald.
Tanira indrigostitd de absolut. Indrigostita adeviratd. Tmpli-
nirea In afara echivocului debuturilor.

,Cand o iubeam cel mai mult, cineva in strafundurile mele
o detesta pentru ceea ce ficuse, vdzuse si suportase. Mai
ales suportase. O uram pentru ¢ nu mid asteptase, moartd,
pand la ora diminetii alese. $i o uram in prezenta altcuiva
care, In mine, radea de aceastd derizorie pretentie.”



